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Theo yéu cau cong bd théng tin (“CBTT”) ctia Thong tw s6 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cGa B6 Tai chinh
hwéng dan vé CBTT trén thi trwdng chirng khoan, Cong ty Co phan Tap doan PAu tw Dja 6c No Va (“Cong
Ty") kinh gl cong van CBTT lién quan dén Quyét dinh x& phat vi pham hanh chinh vé thué nhu sau:

Al the request of information disclosure of Circular No. 96/2020/T T-BTC dated November 16, 2020, issued by
the Ministry of Finance, which providing guidelines on disclosure of information on securities market, No Va Land
Investment Group Corporation (‘the Company’) respectfully submits the disclosure letter relating to the
administrative penalty decision for tax violations as follows:

Ngay 15/05/2026, Céng Ty nhan duoc Quyét dinh sb 2781/QB-XPHC ngay 13/05/2026 va Quyét dinh s6
2851/QD-XPHC ngay 15/05/2026 cua Thué Thanh Phé H& Chi Minh vé viéc xt phat vi pham hanh chinh vé
thué (“Quyét Pinh”), voi tdng sb tién x phat vi pham hanh chinh la 42. 000.000 ddng (bang chir: Bén muoi
hai triéu dong).
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Theo ndi dung cac Quyét Binh, Cong Ty bi xt phat do cham nép hé so khai thué st dung dat phi nong nghiép
qua thoi han trén 90 ngay ké tir ngay hét han nop hd so khai thué theo quy dinh cta Luat Quan ly thué sé
38/2019/QH14 ngay 13/6/2019 d6i v&i 02 dia chi tai Phudng Xuan Hoa va 05 khu dat tai Phwong An Khanh,
Thanh phé Hé Chi Minh.

Cu thé, tng s6 tién thué st dung d4t phi ndng nghiép phai nop (bao gbm tién thué géc va tién cham nop) Ia
95.287.500 dong (bang chi: Chin muwoi lam triéu hai tram tam muwoi bay nghin nam tram ddng); tdng sb tién
x(» phat vi pham hanh chinh la 42.000.000 déng (bang chit: Bén muwoi hai triéu déng) va khong yéu cau bat
ky hinh thirc x(r phat bd sung hay bién phap khic phuc hau qua.

On May 15, 2026, the Company received Decision No. 2781/QB-XPHC dated May 13, 2026 and Decision No,
2851/QD-XPHC dated May 15, 2026 issued by the Ho Chi Minh City Tax Department regarding administrative
penalties for tax violations (the “Decisions”), with the total administrative penalty imposed of VND 42,000,000
(in words: Forty two million Viethamese Dong).

According to the Decisions, the Company was subject to administrative penalties due to the late submission
of declarations for non-agricultural land use tax, exceeding 90 da ys from the statutory filing deadline prescribed
under the Law on Tax Administration No. 38/2019/QH14 dated June 13, 2019, in relation to 02 properties at
Xuan Hoa Ward and 05 properties at An Khanh Ward, Ho Chi Minh City.

Specifically, the total amount of non-agricultural land use tax payable (including the principal tax amount and
late payment interest) is VND 95,287,500 (in words: Ninety five million two hundred eighty seven thousand
five hundred Vietnamese Dong); the total administrative penalty imposed is VND 42,000,000 (in words: Forty
two million Vietnamese Dong) and no additional penalties or remedial measures are imposed.

Lién quan dén noi dung vi pham néu trén, Céng Ty xin dwoc gidi trinh nhw sau:

Thuc hién theo Cong van sb 3228/TPHCM-QLB ngay 02/10/2025 ciia Thué TP.HCM vé viéc ké khai thué sc
dung @&t phi néng nghiép nhim hé tro cac T& chire, Doanh nghiép dang st dung dat ra soat va hoan thién
ho so ké khai theo quy dinh, Céng Ty d4 tién hanh ra soat va cap nhat danh muc cac bat ddng san thudc dién
ké khai theo hidng dan cla co' quan Thué. Véi tinh than tuan thi phap luat, Cong Ty da chd dong thuwe hién
ke khai bd sung va dén nay da hoan thanh nghia vu thué st dung dat phi néng nghiép ddi voi cac bat dong
san thuéc danh muc néu trén theo dang quy dinh.

In relation to the aforementioned matter, the Company would like to provice the following explanation:

Pursuant to Official Lelter No. 3228/TPHCM-QLE dated October 2, 2025 issued by the Ho Chi Minh City Tax
Department regarding the declaration of non-agricultural land use tax, which aims to assist organizations and
enterprises using land in reviewing and completing their tax declaration dossiers in accordance with
“regulations, the Company conducted a review and update of the list of propeities subject to such tax
declaration in accordance with the guidance of the tax authority.

In the spirit of legal compliance, the Company proactively conducted supplementary tax declarations and
fulfilled its non-agricultural land use tax obligations in respect of the aforementioned properties in accordance
with applicable regulations.

Thong tin nay da duoc cong bo trén trang thong tin dién ti clia Cong Ty: Quan hé DAu tw - Cong bé thong tin
- Van ban Cong bb théng tin: https:liwww.novarand.com.vn/quan—he—dau—tu/cong-bo—thong—tin/thong—bao

This information has been published on the Company's website: Investor Relations — Information Disclosure
= Announcements: https:/fwww.novaland.com.vn/en-US/announcements
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Best regards.

Noi nhédn/ Recipients:

- Nhw trén/ As above;

- Lwu/ Archive.

CONG TY CO PHAN
TAP QoAN PAUTU
BIA OC NO VA

Digitally signed by CONG
TY CO PHAN TAP DOAN
DAU TU BIA OC NO VA
Date: 2026.05.15
19:06:17 +07'00"

CONG TY CO PHAN TAP POAN DAU TU’ BIA OC NO VA
NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION
NGU'O1 BUOC UY QUYEN CONG BO THONG TIN
PERSON IN CHARGE OF INFORMATION DISCLOSURE

VO QUOC DUC

GIAM DOC TAI CHINH
CHIEF FINANCIAL OFFICER
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CUC THUE CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

THUE THANH PHO HO CHI MINH Poc 1ap - Tw do - Hanh phic
sé: LI/ 1QP-xPHC Thimh phd HS Chi Minh, ngay A3 thang 5 nim 2026
QUYET PINH

Vé viée xir phat vi pham hanh chinh vé thué

TRUONG THUE THANH PHO HO CHi MINH

Céin cie Diéu 57, Diéu 68, Diéu 70, Piéu 78, Diéu 85 Ludt Xir Iy vi pham hanh
chinh (sia doi, bé sung ndm 2020);

Cén cir Ludt Quan ly Thué s6 38/2019/QH14 ngay 13 thang 6 ndm 2019 ciia
Qubc héi va cdc van ban hirdng dan thi hanh,

Céin cie Ludt thué sir dung dat Phi néng nghiép va cdc vin ban huéng dan thi
hanh;

Can cit Nghi dinh s6 125/2020/NP-CP ngay 19 thang 10 nam 2020 cua Chinh

phu quy dinh vé xir phat vi pham hanh chinh vé thué, héa don; s";]]_gj-
g Uk‘/ o
Can cir Nghz dinh s6 3]0/2025/ND CP ngay 02 thang 12 nam 2025 cua Chi f?/ |
phui sita déi, bé sung mét sé diéu cua Nghi dinh s6 125/2020/ND- CP ngay 19 th ,m THU,.( 21?‘:\:;
10 néim 2020 ciia Chinh phit quy dinh xir phat vi pham hanh chinh Vé thué, héa dogi Sl

’
.)f;\\

Céin cit Quyét dinh sé 1376/0D-CT ngay 30 thang 6 nam 2025 cua Cuc z‘rwmfzg;\‘ic ““
Cuc Thué ban hanh quy dinh chite nang nhiém vu, quyén han va co cdu 16 chire ciia
Thué tinh, thanh pho thuoce Cuc Thué;

Céin cie Quyét dinh s6 3736/QD-CT ngay 30 thang 12 nam 2025 cua Cuc trucng
Cuc Thué ban hanh quy dinh chicc nang, nhiém vu, quyén, han cua Van phong, cdc
Phong thuéc Thué tinh, thanh pho,

Cén cir Quyét dinh 56 915/0P-TPHCM ngay 02 thang 02 nam 2026 cia
Trucng Thué Thanh phé Ho Chi Minh vé viéc giao quyén xir phat vi pham hanh
chinh;

Cdin cir Bién ban vi pham hanh chinh vé thué ldp ngay 28 thang 04 nim 2026;
Theo dé nghi ciia Truong phong Quan Iy cdc khoan thu tir dat.

QUYET PINH:
Diéu 1.
X phat vi pham hanh chinh dbi v&i nguoi ndp thué cé tén sau day:
Céng ty C5 Phin Tap Poan Diu Tu Pia Oc No Va
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Dia chi tru s¢ chinh: 313B-315 Nam Ky Khdi Nghia, Phudng Xuan Hoa, Thanh
phdé Hb Chi Minh.

S6 GCN dang ky dau tu/doanh nghi¢p hodc GP thanh lap/dang ky hoat dong:
0301444753.

Ngay cp: 18/09/1992 (thay ddi 14n thir 72 ngay 30/10/2025).

Noi cap: S& Ké hoach va Pau tu,

M s6 thué: 0301444753

Nguoi dai dién theo phép luat: Duong Vian Béc G161 tinh: Nam
Chirc danh: Tong Gidm déc.

2. D4 thuc hién hanh vi vi pham hanh chinh: chdm nop hn so khai thué str dung
dat phi nong nghiép theo quy dinh tai Luit Quan ly thué sb 38/2019/QHI4 ngay
13/06/2019 qué thoi han trén 90 ngay ké tir ngay hét han ndp ho so khai thué phi
nong nghlep tai dia Chl S6 313B Nam Ky Khoi Nghia, Phuong Xuin Hoa, Thanh
pho H6 Chi Minh va sb 315 Nam Ky Khéi Nghia, Phuong Xuén Hoa, Thanh phé
Hb6 Chi Minh giai doan 2013-2016; 2017-2021; 2022-2026.

3. Quy dinh tai: khoan 5 Piéu 13 Nghi dinh s6 125/2020/NP-CP ngay
19/10/2020 cua Chinh phti quy dinh xir phat vi pham hanh chinh v& thué, hoa don.

4. Céc tinh tiét ting nang (néu co): Khong co.

5. Céc tinh tiét giam nhe (néu c6): Khong co

6. Bi ap dung hinh thic xtr phat, bién phap khic phuc hdu qua nhu sau:
a) Hinh thirc xir phat chinh: Phat tién

Mic phat: 20.000.000 dong (Bang chit: Hai muoi triéu dong.)

b) Hinh thirc x{t phat b sung (néu c6): Khoéng c6

c) Bién phép khic phuc hau qua (néu c6): Khéng c6

Diéu 2. Quyét dinh nay c6 hiéu luc thi hanh ké tir ngay ky.

Diéu 3. Quyét dinh nay duogc:

1. Giao cho 6ng (ba) Duong Vin Béc 1a nguoi dai dién cho té chire bi xUr phat
c6 tén tai Diéu 1 Quyét dinh nay dé chip hanh.

Té chirc c6 tén tai Didu 1 phai nghlem chinh chép hanh Quyét dinh xtr phat
nay. Néu qué thoi han ma Cong ty C6 Phan Tép Poan Piu Tuw Pia Oc No Va
khong tu nguyen chép hanh thi sé& bi cudng ché thi hanh theo quy dinh ctia phap luéat
va clt mdi ngay chdm nOp tién phat thi ca nhén, t6 chirc vi pham phai ndp thém
0,05% tinh trén tong s tién phat chua ndp.



a) Cong ty C6 Phan Tap Poan Pau Tu Pia Oc No Va bi xir phat c6 tén tai
Piéu 1 phai nop tién phat theo thong tin ndp ngan sach nha nude nhu sau:

Tai khoan: 7111.1056.137 ctia Thué Thanh phé Ho Chi Minh mé tai Kho bac
Nha nudce khu vue 11

M3 co quan ra quyét dinh xir phat: 1056137.
Ma chuong: 554 Mai noi dung kinh t& (ma tiéu muc): 4254
trong thoi han 10 ngay, ké tir ngay nhan duoc Quyét dinh nay.

b) Céng ty Co Phan Tap Poan Piu Tu Pia Oc No Va cé quyén khiéu nai
hodc khoi kién hanh chinh déi véi Quyét dinh nay theo quy dinh ctia phép luat,

2. Gtri cho Kho bac Nha nudc khu vuc 11 dé thu tién phat./. ./

Noi nhin: "] KT. TRUONG THUE THANH PHO
- Nhu Dieun 3; 2 2 P 1 y
- Lwu: VT, P.QLD (nhkngan.05b), PHO TRU /Brg\EJ\IUE THANH PHO
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TAX DEPARTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
HO CHI MINH CITY TAX DEPARTMENT Independence - Freedom — Happiness

No.: 2781/QD-XPHC Ho Chi Minh City, May 13, 2026

DECISION

Regarding administrative sanctions for tax violations

HEAD OF HO CHI MINH CITY TAX DEPARTMENT

Pursuant to Articles 57, 68, 70, 78 and 85 of the Law on Penalties for administrative violations (as
amended and supplemented in 2020);

Pursuant to the Law on Tax Administration No. 38/2019/QH14 dated June 13, 2019 of the National
Assembly and its guiding documents;

Pursuant to the Law on Non-Agricultural Land Use Tax and its guiding documents;

Pursuant to Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the Government on regulating
administrative penalties for tax and invoice-related violations;

Pursuant to Decree No. 310/2025/ND-CP dated December 02, 2025 of the Government on amendments
and supplements a number of articles of Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the
Government on regulating administrative penalties for tax and invoice-related violations;

Pursuant to Decision No. 1376/QD-CT dated June 30, 2025 of the Director of the Tax Department
promulgating regulations on the functions, tasks and powers and organization structure of the Tax authorities
of Provinces and Cities affiliated to The Department Taxation;

Pursuant to Decision No. 3736/QD-CT dated December 30, 2025 of the Director of the Tax Department
promulgating the regulations on functions, duties and powers of the Office and divisions under the
Provincial/Municipal Tax Department;

Pursuant to Decision No. 915/QD-TPCM dated February 02, 2026 of the Director of Ho Chi Minh City
Tax Department on the authorization to sanction administrative violations;

Pursuant to the Minutes of administrative violation regarding taxation dated April 28, 2026;

At the proposal of the Head of the Division for Management of land-related revenues.

DECISION:
Article 1.
To impose an administrative sanction on the following taxpayer:
No Va Land Investment Group Corporation
Head office address: 313B-315 Nam Ky Khoi Nghia Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City.

Investment/Enterprise Registration Certificate or Establishment/Operation License No.: 0301444753

Noéi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwérng hop cé sw mau thuan gitra
ndi dung tiéng Viét va nodi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese
and English version, the Vietnamese version shall prevail.



Date of issuance: September 18, 1992 (72nd amendment dated October 30, 2025).
Place of issuance: Department of Planning and Investment.

Tax code: 0301444753

Legal representative: Duong Van Bac Gender: Male
Title: Chief Executive Officer.

2. Committed the following administrative violation: late submission of non-agricultural land use tax
declaration dossiers as prescribed under the Law on Tax Administration No. 38/2019/QH14 dated June 13,
2019, exceeding the statutory deadline by more than 90 days from the expiry date for submission of the non-
agricultural land use tax declaration dossiers, for the addresses at No. 313B Nam Ky Khoi Nghia Street, Xuan
Hoa Ward, Ho Chi Minh City and No. 315 Nam Ky Khoi Nghia Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City,
for the periods 2013-2016; 2017-2021; 2022-2026.

3. Stipulated in Clause 5, Article 13 of Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the
Government on regulating on administrative penalties for tax and invoice-related violations.

4. Aggravating circumstances (if any): None.

5. Mitigating circumstances (if any): None.

6. The following sanctioning form and remedial measures:

a) Principal sanction: Monetary fine

Fine amount: VND 20,000,000 (In words: Twenty million Vietnamese dong)
b) Additional sanctioning form (if any): None.

¢) Remedial measures (if any): None.

Article 2. This Decision takes effect from the date of signing.

Article 3. This Decision shall be:

1. Assigned to Mr. Duong Van Bac, as the representative of the sanctioned organization named in Article 1
of this Decision, for execution.

The organization named in Article 1 shall strictly comply with this sanctioning Decision. If, after the
prescribed time limit, No Va Land Investment Group Corporation fails to voluntarily comply, enforcement
measures shall be taken in accordance with law and, for each day of late payment, the violating organization
shall pay an additional 0.05% of the unpaid fine amount.

a) No Va Land Investment Group Corporation, being sanctioned organization as named in Article 1,
shall pay the fine according to the following State budget payment information:

Account: 7111.1056.137 of Ho Chi Minh City Tax Department opened at State treasury Region Il

Issuing authority Code: 1056137.

Noéi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwérng hop cé sw mau thuan gitra
ndi dung tiéng Viét va nodi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese
and English version, the Vietnamese version shall prevail.



Chapter code: 554 Economic content Code (sub-item code): 4254

within 10 days from the date of receipt of this Decision.

b) No Va Land Investment Group Corporation has the right to lodge a complaint or initiate an
administrative lawsuit against this Decision in accordance with law.

2. To be submitted to State Treasury Region Il for fine collection.

Recipients: FOR THE HEAD OF HO CHI MINH CITY
- As stated in Article 3; TAX DEPARTMENT
- Archived: VT, P.QLD (nhknga.05b). DEPUTY HEAD OF HO CHI MINH CITY

TAX DEPARTMENT

(Signed and Sealed)

Phan Van Dung

Noéi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich théng tin va khéng dung thay thé cho ndi dung tiéng Viét. Trong trwérng hop cé sw mau thuan gitra
ndi dung tiéng Viét va nodi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.

The translation is for informational purposes only and is not a substitute for the Vietnamese version. In case of any discrepancy between the Vietnamese
and English version, the Vietnamese version shall prevail.



CUC THUE CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

THUE THANH PHO HO CHi MINH Pic lip - Ty do - Hanh phic
$é: 2851 1Qp-xPHC Thanh phd H6 Chi Minh, ngay A5 thang 5 nam 2026
QUYET PINH

V& viée xir phat vi pham hanh chinh vé thué

TRUONG THUE THANH PHO HO CHi MINH

Cdin cir Piéu 57, Piéu 68, Diéu 70, Piéu 78, Diéu 85 Ludt Xir ly vi pham
hanh chinh (stra doi, b6 sung ndm 2020);

Céin cir Ludt Quén Iy Thué s6 38/2019/QH14 ngay 13 thang 6 nam 2019
ciia Quoc héi va cdc van ban hudng dan thi hanh;

Cén cir Ludt thué sir dung dat Phi nong nghiép va cdc viin ban huémg din
thi hanh;

Can cir Nghi dinh s6 125/2020/ND-CP ngay 19 thang 10 ndm 2020 ciia
Chinh phit quy dinh vé xic phat vi pham hanh chinh vé thué, héa don;

Can ctr Quyét dinh sé 1376/0B-CT ngay 30/06/2025 ciia Cuc Thué vé vige

quy dinh chicc ndng, nhiém vu, quyén han va co cau 16 chicc cua Thué tinlf/

thanh pho triee thuge Cuc Thué; | gy
g . i VN HO CHIA
Céin cir Quyét dinh 56 3736/0D-CT ngay 31/12/2025 ciia Cuc Thiié vé vides.

Thué tinh, thanh phé;

Can ctr Quyét dinh sé 915/QP-TPHCM ngay 02/02/2026 ciia Thué Thanh
phé H6 Chi Minh vé viéc giao quyén xir phat vi pham hanh chinh;

Cén cir Bién ban vi pham hanh chinh vé thué ldp ngay 22 thang 04 ndm
2026;

Theo dé nghi ciia Trieomg phong Quan Iy cdc khodn thu tie dat.

QUYET DINH:

Piéu 1. Xtr phat vi pham hanh chinh déi véi ngudi ndp thué b tén sau day:
Cong ty Cb phan Tip Poan Diu tr Dia ¢ No Va

M s6 thué: 0301444753

Dia chi tru s& chinh: 313B-315, Nam Ky Khai Nghia, phuong Xuan Hoa,
Thanh phd Ho6 Chi Minh.
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S6 GCN dang ky diu nr/doanh nghiép hodc GP thanh lap/dang ky hoat
déng: 0301444753,

Ngay cap: 18/09/1992
Noi cp: S& Ké hoach va Pau tu Thanh phd Hé Chi Minh
Ngudi dai dién theo phap luat: Duong Vin Bic Gidi tinh: Nam

Chirc danh: Téng giam dbc

2. P ¢6 hanh vi vi pham hanh chinh: chdm ndp hé so khai thué sir dung
dat phi néng nghiép tai cac khu sau:

- Thira 1134, t& ban db 1, 34 Nguyén Ding Giai, phudng An Khénh;

- Thira 79°!, t& ban dd sb 12, 38 Nguyén Dang Giai, phudng An Khénh;
- Thira 27, t& ban dd s6 60, 36 Nguyén Diang Giai, phuong An Khénh;
- Thira 30", t& ban db s6 1, 17/7 Pudng 63, phudng An Khanh;

- Thira 1091, t& ban d6 sb 2, 6 Trén Ngoc Dién, phudng An Khénh;

3. Hanh vi vi pham hanh chinh quy dinh tai: khoan 4, khoan 5 Piéu 13
Nghi dinh s6 125/2020/ND-CP ngay 19/10/2020 ctia Chinh phi quy dinh xur
phat vi pham hanh chinh vé thué, héa don

4. Céc tinh tiét ting ning (néu cd): 1.

5. Céc tinh tiét giam nhe (néu ¢6): Khéng coé.

6. Bi ap dung hinh thtc xir phat va bién phap khéc phuc hau qua nhu sau:

a) Hinh thirc xir phat chinh: Phat tién

Mirc phat: 22.000.000 dong

(bang chit: Hai muoi hai triéu dong.)

S6 tién phat néu trén ndp theo Churong 154, Tiéu muc 4254.

b) Hinh thirc xir phat bé sung (néu c6): Khéng ¢6

c) Bién phép khac phuc hau qua (néu c6): Khéng cb

Piéu 2. Quyét dinh nay c6 hi¢u lyc thi hanh ké tir ngay ky.

Piéu 3. Quyét dinh nay duoe:

1. Giao cho éng Duong Vian Bic la ngudi dai dién cho td chirc bi xir phat
¢6 tén tai Piéu 1 Quyét dinh nay dé chép hanh.

Tb chirc ¢6 tén tai Diéu 1 phai nghiém chinh chip hanh Quyét dinh xir phat
nay. Néu qua thoi han ma Cong ty Cd phan Tap Poan Dau tr Pia ¢ No Va



khong ty nguyén chip hinh thi s& bj cudng ché thi hanh theo quy djnh cia phip
Jut,

a) Cong ty Cd phin Tap Doan Dau tir Dia d¢ No Va bj xir phat co @én tai
Didu 1 phii ngp tién phat viio tai khoin sd: 7111,1056137 cia Thué Thanh pho
Ho Chi Minh mé t3i Kho bac Nhit muzde khu vire 11 trong théi han 10 ngay, ké i
ngdy nhin duge Quyét dinh nay.

Néu qué thii han néu trén md 16 chire vi pham quy djnh tai Diéu | khéong
chip hanh quyét dinh xis phat thi s¢ bj cudmg ché thi hanh quyét dinh hanh chinh
theo quy djnh cio phap Judt.

b) Céng ty Co phan Tip Doan Ditu tr Dja é¢ No Va cb quyén khidu nai
holic khéi ki¢n hinh chinh ddi véi Quyét dinh ndy theo quy dijnh ctia phip luit.

2. Giti cho Kho bac Nhi murée khu e 11 dé thu tién phat /., /

by KT. TRUONG THUE THANH Ph%
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TAX DEPARTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
HO CHI MINH CITY TAX DEPARTMENT Independence - Freedom — Happiness

No.: 2851/QD-XPHC Ho Chi Minh City, May 15, 2026

DECISION

Regarding administrative sanctions for tax violations

HEAD OF HO CHI MINH CITY TAX DEPARTMENT

Pursuant to Articles 57, 68, 70, 78 and 85 of the Law on Penalties for administrative violations
(as amended and supplemented in 2020);

Pursuant to the Law on Tax Administration No. 38/2019/QH14 dated June 13, 2019 of the
National Assembly and its guiding documents;

Pursuant to the Law on Non-Agricultural Land Use Tax and its guiding documents;

Pursuant to Decree No. 125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the Government on
regulating administrative penalties for tax and invoice-related violations;

Pursuant to Decision No. 1376/QD-CT dated June 30, 2025 of the Director of the Tax Department
promulgating regulations on the functions, tasks and powers and organization structure of the Tax
authorities of Provinces and Cities affiliated to The Department Taxation;

Pursuant to Decision No. 3736/QD-CT dated December 30, 2025 of the Director of the Tax
Department promulgating the regulations on functions, duties and powers of the Office and divisions
under the Provincial/Municipal Tax Department;

Pursuant to Decision No. 915/QD-TPCM dated February 02, 2026 of the Director of Ho Chi
Minh City Tax Department on the authorization to sanction administrative violations;

Pursuant to the Minutes of administrative violation regarding taxation dated April 22, 2026;

At the proposal of the Head of the Division for Management of land-related revenues.

DECISION:
Article 1.
To impose an administrative sanction on the following taxpayer:
No Va Land Investment Group Corporation
Tax code: 0301444753

Head office address: 313B-315 Nam Ky Khoi Nghia Street, Xuan Hoa Ward, Ho Chi Minh City.

Noéi dung dich sang tiéng Anh chi st dung cho muc dich thng tin va khang dung thay thé cho néi dung tiéng Viét. Trong trwdng hop cé sw mau thuan gitra
ndi dung tiéng Viét va nodi dung tiéng Anh, ndi dung tiéng Viét sé dwoc wu tién ap dung.
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Investment/Enterprise Registration Certificate or Establishment/Operation License No.:
0301444753

Date of issuance: September 18, 1992 (72nd amendment dated October 30, 2025).
Place of issuance: Ho Chi Minh City Department of Planning and Investment.
Legal representative: Duong Van Bac Gender: Male
Title: Chief Executive Officer

2. Committed the following administrative violation: late submission of non-agricultural land use
tax declaration dossiers at the following land areas:

- Land parcel No. 1134, map sheet No. 1, 34 Nguyen Dang Giai Street, An Khanh Ward,
- Land parcel No. 791, map sheet No. 12, 38 Nguyen Dang Giai Street, An Khanh Ward;
- Land parcel No. 27, map sheet No. 60, 36 Nguyen Dang Giai Street, An Khanh Ward;
- Land parcel No. 301, map sheet No. 1, 17/7 63 Street, An Khanh Ward;

- Land parcel No. 1091, map sheet No. 2, 6 Tran Ngoc Dien Street, An Khanh Ward.

3. The administrative violation is stipulated in Clause 4 and Clause 5, Article 13 of Decree No.
125/2020/ND-CP dated October 19, 2020 of the Government on regulating on administrative
penalties for tax and invoice-related violations.

4. Aggravating circumstances (if any): 1.

5. Mitigating circumstances (if any): None.

6. The following sanctioning form and remedial measures:

a) Principal sanction: Monetary fine

Fine amount: VND 22,000,000

(In words: Twenty-two million Vietnamese dong)

The above fine shall be paid under Chapter 154, Sub-item 4254.
b) Additional sanctioning form (if any): None.

¢) Remedial measures (if any): None.

Article 2. This Decision takes effect from the date of signing.

Article 3. This Decision shall be:
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1. Assigned to Mr. Duong Van Bac, as the representative of the sanctioned organization named in
Article 1 of this Decision, for execution.

The organization named in Article 1 shall strictly comply with this sanctioning Decision. If, after
the prescribed time limit, No VVa Land Investment Group Corporation fails to voluntarily comply,
enforcement measures shall be taken in accordance with law.

a) No Va Land Investment Group Corporation, being sanctioned organization as named in
Article 1, shall pay the fine to account: 7111.1056137 of Ho Chi Minh City Tax Department opened
at State treasury Region Il, within 10 days from the date of receipt of this Decision.

If, after the above time limit, the violating organization named in Article 1 fails to comply with
this sanctioning Decision, enforcement measures for execution of the administrative sanctioning
decision shall be taken in accordance with law.

b) No Va Land Investment Group Corporation has the right to lodge a complaint or initiate an
administrative lawsuit against this Decision in accordance with law.

2. To be submitted to State Treasury Region |1 for fine collection.

Recipients: FOR THE HEAD OF HO CHI MINH CITY
- As stated in Article 3; TAX DEPARTMENT
- Archived: VT, QLD (vhlam .4b). DEPUTY HEAD OF HO CHI MINH CITY

TAX DEPARTMENT

(Signed and Sealed)

Phan Van Dung
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